
St. John Bosco

Catholic Church

August 7th & 8th, 2021
Nineteenth Sunday in

Ordinary Time
8 de agosto de 2021

Decimonoveno Domingo del
Tiempo Ordinario

384 S. Reese Street.
Battle Mountain, NV 89820

Telephone: (775) 635-2576 Fax: 635-5729
Email: stjboscosm@hotmail.com

https://www.facebook.com/profile.php?id=100049861960364

Website: www.stjohnboscocatholicparish.org.

Pastor: Fr. Tomy Joseph
Deacon: Dennis Cahill

Saturday: 4 p.m. Confessions 5 p.m. English Mass
Sunday: 9 a.m. English Mass 11 a.m. Spanish Mass

Wednesday: 9 a.m. English
Thursday: 6:30 p.m. Spanish

Friday: 9 a.m. English
Office Hours: Tuesday, Wednesday, & Thursday

9:00 am -1:00 pm

Apolinar Chavez, Eric Fernandez, Suzanna
Dorothy, Tyrell Lowe, Derly Martinez,

Dominic Gomez/ Ayala, Norma Sandoval,
Maria Piedra, Shawn Mariluch,
Calvin Chisum, Sonny Bengoa

Gonzalo and Janet Lopez,
Dennis and Mary Ann Cahill,
Shawn and Angela Mariluch,

Vidal and Norma Sandoval

Please Pray for the sick and suffering:
Oremos por los que están enfermos y sufriendo:

Carol Wolniewicz, The Family of Donna Chisum,
Bertha Dorothy, Ronan Andersen, Hailey Vess,

Raymond Dorothy, John Keenan, Dorothy Ahern,
Suzanne Chisum, Roger DeVries, The family of

Patrick Richards, Mary Jaramillo, the family of Stuart
Mackenzie, Jean Ripley, the family of Sally Marvel

Freeman, Camma Marvel, The family of Teresa
Piedra, The Murphy Family, Kayla Mauldin, the

family of Jose “Pepe” Villanueva, Michael
Mackenzie, Michelle Mackenzie, Maria Harris, The
family of Trinidad and Angela Diaz, The family of
Wayde L. Dudley, the family of Tom Fortune, the

family of Connie Vigil, the family of Connie Valley,
the family of Betty Stewart,

Sally Mathews, the family of Luanne Sabbagh,
Lyle Hamilton, Clay Rein, Diane Klassen,

Rodolfo Sanchez, Bob Cahill, Susie Babcock, Justin
J. Hefta, The family of Hugh Moyes,

the family of Joan Mayhew,
Mary Helen Benapfl, Theresa Anne Barnes

Happy Birthday
CIVIL DISCOURSE

“Do not grieve the Holy Spirit of God.” These words
bring us up short! What could we be doing to grieve the
Holy Spirit? Alas, the same things that the Ephesians
were doing in the time of Paul, that is, fighting, shouting,
reviling each other with fury, anger, and malice. Just tune
in to talk radio some day or observe some “road rage” on
the expressway. If we who are partakers of the Body of
Christ can treat one another this way, what does that
mean about our belief in Christ’s message of peace and
reconciliation? The Eucharist is the sacrament of unity. It
is communion with God and with each other. A good first
step would be to speak civilly to each other, even in
disagreement!

DISCURSO CIVIL
“No le causen tristeza al Espíritu Santo”. ¡Estas

palabras nos hacen prestar atención! ¿Qué podríamos
estar haciendo para entristecer al Espíritu Santo? Por
desgracia, las mismas cosas de las que los efesios eran
culpables, en tiempos de Pablo, es decir, pleitos,
asperezas, ira, insultos, enojos y maldad. Solo tienes que
sintonizar la radio u observar la “violencia vehicular” en
las autopistas. Si nosotros, que somos partícipes del
Cuerpo de Cristo, podemos tratarnos unos a otros de esta
manera, ¿qué significa eso acerca de nuestra fe en el
mensaje de Cristo sobre la paz y la reconciliación? La
Eucaristía es el sacramento de la unidad. Es la comunión
con Dios y de unos con otros. Un buen primer paso sería
hablar cortésmente unos con otros, ¡hasta en los
desacuerdos!

Happy Anniversary



Por venir en Nuestra Parroquia Mass Intentions

5 pm Saturday
All deceased Priests

Margaret McDermott
Mary Marek
9 am Sunday

Jose “Pepe” Villanueva
Mary Ann McCafferty

Brian McCaffrey
11 am Sunday

Trinidad y Angela Diaz
José “Pepe” Villanueva

Blanca Lomelí
Gloria Vidal

Coming up in our Parish
 El obispo Calvo, nuestro obispo desde 2006, se jubila. Su

sucesor, el obispo Daniel Mueggenborg, será instalado
formalmente como nuestro octavo obispo el 24 de septiembre.
Mantengamos a ambos hombres en nuestras oraciones.

 Reunión del Consejo de Finanzas el martes 10 de agosto a las
6:30 pm en el Salón Parroquial.

 La inscripción para la formación en la fe de adultos está abierta
para inscripciones en la oficina parroquial. Esta clase está
dirigida a adultos que deseen recibir los sacramentos en la
Vigilia Pascual, o para cualquier persona que desee recibir una
comprensión más profunda de la Biblia, la oración, la misa y
los sacramentos. ¡Adultos bienvenidos!

 Está cordialmente invitado a la celebración del 150 aniversario
de la iglesia de St. Brendan en el recinto ferial del condado de
Eureka en Eureka, Nevada, el sábado 21 de agosto, misa a las
11:00 a. M., Con Su Excelencia Randolph Roque Calvo.
Recepción inmediatamente siguiente. Confirme su asistencia a
la oficina lo antes posible.

 Muchas gracias por sus donaciones para la compra de un nuevo
acondicionador de aire para la Iglesia. Se agradece su
disposición para apoyar las necesidades inmediatas de su
parroquia. El nuevo acondicionador de aire está en orden y se
instalará cuando llegue.

 Bishop Calvo, our bishop since 2006, is retiring. His
successor, Bishop Daniel Mueggenborg, will be formally
installed as our 8th Bishop on September 24. Let’s keep both
men in our prayers.

 Finance Council Meeting Tuesday, August 10th, 6:30 PM at
the Parish Hall.

 Adult Faith Formation Registration is open for enrollment at
the Parish Office. This class is intended for adults wishing to
receive Sacraments on Easter Vigil, or for anyone wishing to
receive a deeper understanding of the Bible, prayer, Mass,
and the Sacraments. Adults welcome!

 You are cordially invited to St. Brendan’s 150th Church
Anniversary Celebration at the Eureka County Fairgrounds
in Eureka, Nevada Saturday, August 21, 11:00 AM Mass,
with His Excellency Randolph Roque Calvo. Reception
immediately following. Please RSVP to the office ASAP.

 Many thanks for your donations toward the purchase of a
new air conditioner for the Church. Your willingness to
support the immediate needs of your parish are appreciated.
The new air conditioner is on order and will be installed
when it arrives.

Last week we collected $977.
Thank you for your continued support!

La semana pasada colecta $ 977.
Gracias por su continuo apoyo ¡

CSA

GOAL $17,438

Total number of Families 143

% of Families participated 30.77%

Families pledged 44

TODAY’S READINGS
First Reading — After resting and taking nourishment
twice, Elijah is strengthened to walk to the mountain of
God, Horeb (1 Kings 19:4-8).
Psalm — Taste and see the goodness of the Lord
(Psalm 34).
Second Reading — Be sealed by the Holy Spirit of God so
as to be imitators of God and live in love
(Ephesians 4:30 — 5:2).
Gospel — Jesus professes that he is the living bread and
whoever eats this bread will live forever (John 6:41-51).
LECTURAS DE HOY
Primera lectura — Después de descansar y alimentarse
nuevamente dos veces, Elías se fortalece para caminar a la
montaña de Dios, el monte Horeb (1 Reyes 19:4-8).
Salmo — Haz la prueba y verás qué bueno es el Señor
(Salmo 34 [33]).
Segunda lectura — Han sido marcados por el Espíritu Santo
de Dios para que imiten a Dios (Efesios 4:30 — 5:2).
Evangelio — Jesús profesa que él es el pan de vida y todo el
que coma ese pan vivirá para siempre (Juan 6:41-51).


